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Säkerhetsanvisningar
Läs igenom säkerhetsanvisningarna noggrant innan du använder produkten för första
gången och behåll anvisningarna för framtida referens.
1. Produkten är inte en leksak. Håll den utom räckhåll för barn.
2. Varning: Produkten innehåller batterier av litiumpolymer
3. Håll produkten utom räckhåll för små barn och husdjur så att de inte kan tugga på

eller svälja produkten.
4. Produktens drift- och förvaringstemperatur är från 0 grader Celsius till 40 grader

Celsius. Temperaturer över och under dessa temperaturer kan påverka
funktionen.

5. Öppna aldrig produkten. Om du vidrör elektroniken på insidan av produkten kan
du få en elektrisk stöt. Reparationer och service får endast utföras av kvalificerad
personal.

6. Får inte utsättas för hög temperatur, vatten, fukt eller direkt solljus!
7. Skydda dina öron mot för hög volym. Hög volym kan skada öronen och riskera

hörselskador.
8. Trådlös Bluetooth-teknik fungerar inom en räckvidd på cirka 10 m (30 fot). Det

maximala kommunikationsavståndet kan variera beroende på förekomsten av
hinder (människor, metallföremål och väggar etc.) eller den elektromagnetiska
omgivningen.

9. Mikrovågor från en Bluetooth-enhet kan påverka driften av medicinska
elektroniska enheter.

10. Enheten är inte vattentät. Om vatten eller främmande föremål tränger in i enheten
kan det leda till brand eller elektrisk chock. Om vatten eller främmande föremål
tränger in i enheten ska du omedelbart sluta använda den.

11. Ladda endast med den medföljande USB-kabeln
12. Tillbehör som inte är original får inte användas tillsammans med produkten då

detta kan äventyra dess funktionalitet.

Denver A/S förbehåller sig rätten till tryckfel
Denver A/S kan inte hållas ansvarigt för eventuella tekniska eller typografiska fel och
förbehåller sig rätten att göra förändringar i produkten och bruksanvisningarna utan
förvarning. Om du upptäcker några felaktigheter eller något som saknas, ber vi dig
kontakta oss på adressen på baksidan av omslaget.

13. Observera att denna produkt inte stöder snabbladdning.
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Kontrollpanel:

1. : Tryck på och håll nedtryckt för att växla mellan följande användningslägen:

BT, MicroSD-kort, U-disk, AUX. Tryck kort för att växla mellan kontroll av mikrofonens

volym och kontroll av diskant, bas och eko.



SWE-3

2. : Tryck kort för att välja LED-lampans läge. Tryck på och håll nedtryckt för att
släcka lampan och tryck kort för att tända lampan igen.

3. : Föregående låt.

4. : Tryck kort för att spela upp/pausa musik eller tryck och håll nedtryckt för att

ansluta TWS.

5. : Nästa låt.

6. : Ström på/av

7. : för att höja volymen;

8. : för att sänka volymen;

9. : Aux-ingång.

10. : USB-ingång

11. : Micro SD-kortplats

12. : Mikrofoningång.

13. : Laddningsport
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Fjärrkontroll:

1. På/av-knapp;

2. MODE: Håll in för att växla mellan driftlägen: BT, MicroSD-kort, U-disk och AUX.

Tryck kort för att växla mellan kontroll av mikrofonens volym och kontroll av diskant, bas

och eko.

3. TYST LÄGE: för att stänga av ljudet;

4. : Tryck kort för att spela upp/pausa musik eller tryck och håll nedtryckt för att

ansluta TWS

5. EQ: för att ange typ av equalizer;

6. 0-9: för att välja en låt direkt;

7. RPT: för att upprepa låten;

8. : för att välja föregående låt från USB/MicroSD/BT;

9. : för att välja nästa låt från USB/MicroSD/BT;

10. VOL+: för att höja volymen;

11. VOL-: för att sänka volymen;

12. Växla mellan USB och MicroSD-kort;



FUNKTIONSBESKRIVNING
1. Ladda högtalaren
Sätt i strömadaptern (medföljer ej) i laddningsporten för att ladda högtalarens inbyggda
batteri. Se till att en 5 VDC adapter används då batteriet kan överhettas och skadas om
en annan spänning används. LED-ikonen som indikerar batterinivå blinkar under
laddning och slutar blinka när laddningen är slutförd.

2. Bluetooth-funktion
-Slå på högtalaren för att automatiskt aktivera BT-läget.
-Alternativt kan du trycka på och hålla knappen MODE nedtryckt för att aktivera BT-
läget.
-Sätt din mobila enhet (mobiltelefon, dator etc.) i BT-parkopplingsläge, sök efter BT-
enheter och välj enhetens namn (TSP-456) när det dyker upp.
-När enheten har parkopplats för första gången ansluter den nästa gång automatiskt till
den senaste enheten inom ungefär 10 sekunder. (Obs: Produkten kan bara ansluta till
en Bluetooth-enhet åt gången).

3. TWS-funktion
-Sätt på två högtalare och gå in i Bluetooth-läge.
-Stäng av Bluetooth-funktionen på din telefon eller en annan Bluetooth-enhet. Tryck på
och håll knappen Spela upp/pausa nedtryckt på valfri högtalare till skärmen visar ”t-
ON” och sedan ”BLÅ”. Ett röstmeddelande hörs sedan som bekräftar att de två
högtalarna har anslutit via Bluetooth.
-Sätt på Bluetooth på mobiltelefonen och sök efter ”TPS-456” och anslut.
-Ett röstmeddelande hörs sedan som bekräftar att mobiltelefonen har anslutits till
högtalarna. Du kan nu lyssna på musik genom båda högtalarna.

4. USB-läge
1. Sätt i en USB-enhet i högtalarens USB-port.
2. Alternativt kan du trycka på MODE för att växla till USB-läget.
3. Tryck kort på knappen SPELA UPP/PAUSA för att spela upp eller pausa musiken.

5. Aux-ingångsläge
1. Sätt i en 3,5 mm ljudkabel i enhetens aux-ingång.
2. Tryck på MODE för att växla till läget AUX-IN.
3. Använd den anslutna enhetens kontroller för att välja och spela upp ljud.

6. Läget MicroSD-kort
1. Om du sätter i ett SD-kort startar SD-kortläget automatiskt.
2. Alternativt kan du trycka på MODE för att växla till läget MicroSD-kort.
3. Tryck på SPELA UPP/PAUSA-knappen för att spela upp eller pausa musiken.
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Observera - Alla produkter är föremål för ändringar utan föregående meddelande. Vi reserverar oss
för eventuella fel och utelämnanden i handboken.

ALLA RÄTTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRÄTT DENVER A/S

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhörande batterier innehåller material, komponenter och
ämnen som kan vara skadliga för hälsan och miljön om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier är märkta med en symbol i form av en överstruken
soptunna såsom syns ovan. Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier
inte bör slängas tillsammans med annat hushållsavfall. De ska istället slängas separat.

Som slutanvändare är det viktigt att du lämnar in dina använda batterier på en för ändamålet avsedd
anläggning. På det viset säkerställer du att batterierna återvinns lagenligt och att de inte skadar
miljön.

Alla kommuner har etablerat insamlingsställen där elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier
antingen kan lämnas in kostnadsfritt i återvinningsstationer eller hämtas från hushållen. Vidare
information finns att tillgå hos din kommuns tekniska förvaltning.

Härmed försäkrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning TSP-456 överensstämmer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till RED-försäkran om överensstämmelse finns på
följande webbadress: denver.eu och klicka sedan på sök IKON på toppen av webbplatsen. Ange
modellnumret: TSP-456. Öppna produktsidan och Radioutrustningsdirektivet finns under
nedladdningar/andra nedladdningar.

Information om strömförbrukning i standby-/avläge och strömhantering för produkter som uppfyller
kommissionens förordning (EU) 2023/826 finns på följande webbadress: denver.eu. Klicka sedan på
söksymbolen längst upp på webbplatsen. Skriv modellnumret: TSP-456 och gå till sidan.

Frekvensintervall vid användning: 20Hz-20KHz
Bluetooth-frekvensintervall: 2402 MHz – 2480 MHz
Maximal utgående ström: 600W

Observera:
Tryck på ON/OFF-knappen på huvudenheten för att stänga av den. När du har tryckt på
ON/OFF-knappen på fjärrkontrollen går det inte att slå på enheten.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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